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Lettre datée du 30 janvier 1986, adressée au Secrétaire qénéral par
les représentants de la République~Unie de Tanzanie et de ia suxse
auprés de 1'

Organisation des Fations Unies

Nous avons 1'honneur de vous faire tenir ci~joint le texte de la Déclaration
de Delhi adoptée le 19 janvier 1986 par la Commission indépendante pour les
questions de¢ désarrement et de sécurité réunie eous la présidence du Premier
Ministre subdois, M. O*>f Palme.

Nous vous serions obligé. de bien vouloir faire distribuer aux Ttats Membres
le texte de cette déslaration comme document de l'Assemblée générale av titre des
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°Cezsation immédiate :le toutes les explosions ex_étimnules d'armesn nucléa ires”,
"Nécesnité urgente de conclure un traité d'interdiction complite des essais
nuclédaires®, "Prévention d'une course aux armerents dans l1°'+space”, "Application de
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la résolution 40/88 de 1'Assemblée générale relative 3 la cessation immédiate et A
1'interdiction des essais d'armes nucléaires®, "Examan des recommandations et
décisions adoptées par 1'Assemblée générale A sa dixidme session ordinaire”,
*péaarmement général et complet®, "Relation entre le désarmement et le
développement® et "Btude d'ensemble de toute la question des opérations de maintien
de la paix sous tous leurs aspects® et du Conseil de sécurité.

L' Anbassadeur, L'Ambagsadour ,

Représentant permansnt par Rngtésoneant permanent de la
Entzrin de la Sudde, publique-tinie de Tanzanie,

(81925) M. Sten STROMHOLM (slgn‘) Mohammed Ali PWM
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Déclaration de Delhi adoptée le 19 janvier 1986 par la Commission
hdépendante pour les questions de désarmement et de sécurité
1. Aujourdthui a pris £in une réunion de trois jours de la Commission
indépendante pour la question de désarmement et de sécurité tenue A New Delhi grice
3 l'invitation généreuse du Gouvernement indien. Les membres de la Commission ont
rencontré le Premier Ministre de 1'Inde, M. Rajiv Gandhi. Les débats de la
Commission ont été consacrés a& la course aux armements nucléaires, au rdle de

1'0Organisation dgs Nations Uniss dans le maintien de la paix internationale et aux
questions de sécurité régicnale dans le tiers monde.

La sécurité collective : une nécessité urgente

2. La Commission se félicite de la reprise du dialogue entre les Etats-Unis et
1'Union soviétique et de l'engagement qu'ont pris récemment les dirigeants de ces
daux puissances de libérer le monde de la menace d'une guerre nucléaire et
d'intensifier les négociations vers la réalisation de cet objectif. Le président
Ronald Reagan, 3 la veille d'une nouvelle série d'entretiens, a lancé un appel pour
que des progrés soient réalisés dans les négociations sur les armes nucléaires. La
Comnission accuaille avec satisfaction la déclacation importante faite par le
secrétaire général Mikhail 8. Gorbachev le 15 janvier 1986 dans laguelle il donne
un apergu d'un programme on trois phases visant 1l'élimination des armes nucléaires
d'ici 3 1'an 2 000. Cette déclaration, de son avis, lourde de conséquences et
construct ive, devrait recevoir l'attention la plus sérieuse. La Commission prie
instamment les deux parties de convenir sans tarder de mesures concrites pour
mettre fin & 1a course aux armes nucléaires.

3. A l'are nucléaire, les pays n'ont d'autre solution que la négociation et la
coopération. Les grandes puissances nucléaires ont la responsabili-é particulidre
de prévenir une guerre nucléaire, en étant pleinement conscientes qu'une guerre
nucléaire ne peut &tre gagnée et ne doit jamais &tre engagée, point de départ
fondamental que, 1a Commission est heureuse de le constater, les dirigeants
soviétiques et américains ont explicitement reconnu lors de leur réunion A Genave
en novenbre de 1l'année dernidre.

4. La Commigsion réaffirme ce qu'elle a d8J3 exprimé dans son rapport de 1982 sur
1a sécurité collective, & savoir que depuis l'apparition des armes nucléaires, les
pays ne sauraient assurer leur sécurité aux dépens les uns des autres. Face au
danger commun d'une guerre nucléaire, ils doivent chercher & assurer leur sécurité
ensemble et doivent s'abstenir de visar une suprématie militaire.

Le défi nucléaire

S. La Commission a suuligné que la conclusion rapide d'un accord sur
1'interdiction compléte des essais nucléaires est un objectif dont la réalisation
est primordiale. Aucun obstacle technicue ne s'oppose maintenant a la vérification
du respect d'un tel accord qui contribuerait aux efforts visant & freiner la
prolifération -ucléaire et & mettre fin & la course aux armements nucléaires., En
vue de faciliter des négociations, les Etats dotés de 1l'arme ~ucléaire devraient

observer un moratoire mutuel et vérifiable sur les essais d'armas nucléaires,
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6. La Comuission se réjouit de l'engagement das Etats-Unis et de 1'Union
soviétique de "prévenir la course aux armeitents dans 1'espace et mettre fin A celle
qui se poursuit sur la Terre, limiter et réduire les armes nucléaires et renforcer
Za stabilité stratégique”. C'est aux Btats-Unis et A& 1l'Union soviétique qu'incombe
la responsabilité de prévenir une course aux armements dans l'espace. Ils doivent
conclure sans délai un accord interdisant la misce au point, l'essai et le
dérloiement d'armes dans l'espace ou d'armes qui menacent des objets spatiaux. Ils
doivent observer strictement les dispositions du Traité de 1972 sur la limitation
des systipes de missiles anti-missiles et s'abatenir de toute activité susceptible
de contrevenir ou de porter atteinte A ces dispositions.

7. Il est indispensable de réduire considérablement les arsenaux d'armes
nucléaires des Etats-Unis et de 1'Union soviétique si 1'on veut que le monde
o'éloigne d'une catastrophe nucléaire. La Commigsion se félicite de 1'sccord
intervenu sur le principe de réduction de 50 p. 100 et prie instamment les
Btats-Unis et 1l'Union soviétique d'accélérer les négociations pour que ce principe
donne lieu & un accord effectif. Elle note avec satisfaction que la proposition
faite récemment par le Gouvernement sovibtique de retirer et désarmer les missiles
de portée moyenne capables d'atteindre des objectifs européens se rapproche
beaucoup de 1'®"option zéro® proposée antérieurement par les Américaing, et ouvre la
voie & 1la conclusion 4'un accord rapide sur 1'élimination de ces armes. La
Commission invite inetamment les parties A ne pas négliger cette occasion unique,

8. Le spectre de la prolifération nucléaire est une menace constante 3 la
sécurité régionale et mondiale. En vue de maintenir en vigueur et de renforcer le
régine de non-prolifération établi par le Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires, les Etats dotés d'armes nucléaires doivent conclure un accord sur la
limitation et la réduction des armes nucléaires conformément aux engagements qu'ils
ont pris en vertu de l'article VI du Traité.

9. La Commission a considéré sa proposition visant 1a création 4'un couloir
sxempt d'armes nucléaires tactiques en Europe et s'est déclarée de nouveau
convaincue qu'un tel accord constituerait une importante mesure propre & accroftre
la confiance qui réduirait le danger 4'une guerre nucléaire accidentelle.

Autres questions relatives 4 la limitation des armements

10. La Commission a pris acte des progrés accomplis lors des entretiens de Vienne
sur les réductions mutuclles des forces en Burope centrale et ayant conclu qu'aucun
obstacle sérieux ne s'oppose A 1a conclusion d'un accord sur une premidre phase a
invité instamment les parties 3 conclure sans tarder un tel accord.,

11. La Conférence de Stockholm sur le désarmement en Europe a réalisé des progrés
importants et désirés et la Commission a exprimé l'espoir que la Conférence
parviendra & un accord sur un régime renforcé de mesures d'instauration de 1la
confiance et de la sécurité,

12, La Commission a été informée des efforts en cours pour créer une zone exempte

d'armes chimiques en Europe, Un accord de cette natire irait dans le sens des
recomsandations figuraat dans le rapport de la Commission et contribuerait dans une

o
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grande mesure & la paix et 4 la sécurité en Burope. La Commission réaffirme
qu'elle est convaincue qu'il est de la plus haute urgence d'entamer, dans le cadre
de la Conférence de Gendve sur le désarmement, des négociations visant
1'interdiction de 1la production et du stockage des armes chimigques et la
destruction de toutes celles qui existent.

Une organisation des Nations Unies plus forte

13. Les grands problémes auxquels fait face l'humanité tels que ceux qui ont trait
A la menace nucléaire, au développement, & l'environnement et aux ressources
transcendent les frontidres nationales et les barridres ethniques et idéologiques.
Ils doivent 8tre résolus en faisant appel 3 la coopération internationale dont
l'esprit et les modalités doivent, partant, &tre affermis. L'Organisation des
Nations Unies offre 12 weilleur instrument pour la coopération internationale.

14, Durant ses 40 années d'existence, l'Organisation a connu des succds aussi bien
que des revers, mais surtout elle est devenue une organisation véritablement
mondiale. Ce ne sont pas les déceptions enregistrées dans le passé qui importent,
mais les possibilités jJu'offre l'avenir. Pour qu'elles se concrétisent pleinement
il est indispensable d'anéliorer le fonctionnement de 1'Organisation des

Nations Unies. C'est 1A la responsabilité de tous les Btats Membres, en
particulier des membres permanents du Conseil de sécurité, pour tenir compte des
changenents considérables qui ont eu lieu dans le monde et qui affectent &galement
1a composition de 1'Organisation.

15, Bn vertu de la Charte des Nations Unies, la responsabilité des questions
relatives & la paix et & la sécurité internationales incombe au premier chef au
Conseil de sécurité. Mais les réalités politiques et surtout 1l'absence de
coopération entre les meabres permanents du Conseil de sécurité ont fréquemment
donné A cet organe le rdle de spectateur passif. Il est indispensable de changer
cette situation. Toute amélioration touchant les relationa actuelles des membres
permanents du Conseil de sécurité aurait un retentissement important sur
1'efficacité de 1'0Organisation des Nations Unies,

La direction concertée des affaires internationales i une nécessité

16. 8i les membres permanents du Conseil de sécurité sont responsables au premier
chef de l'efficacité de cet organe, 4'autres nations peuvent contribuer notablement
au renforcement de l'Organisation des Nations Unjies et ont le devoir de le faire.
On a suggéré que 1'adoption, par les Etats Membres de 1'Organisation des

Nations Unies qui ne sont pas membres permanents du Conseil de sécurité,
d'orientations plus homogénes pourrait sider & surmonter les difficultés souvent
suscitées par l'antagonisme des membres permanents. Il importe que la communauté
internationale soit dirigée en concertation 8i l'on veut résoudre de maniére
construct ive des problémes internationaux, susceptibles d'engendrer des réactions
toujours plus extrémistes, De l'avis de certains membres de la Commission, les
Btats Membres appartenant i différentes régions pourraient notamment coordonner
lenrs efforts s'agissant de quastions spécifiques et créer un groupe d'influence
officieux en faveur de 1'ONU, qui inciterait les états A& appuyer l'action du
Conseil de sécurité et du Secrétaire général, dans le cadre de la Charte.

laes
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Renforcement du rdle de l1'Organisation des Nations Unies dans le domaine du
maintien de la paix

17. L'expérience démontre que l'Organisation des Nations Unies peut faire preuve
dtefficacité lorsqu’elle a l'appui d= la communauté internationale. C'est ce qui
s'est passé par exemple dans les domaines du maintien et de la recherche de la
paix. L'ONU a, par sa présence, joué 3 maintes reprises un rdle stabilisateur dans
des zones de tension et de trouble. Le rdle de 1'Organisation en matidre de
maintien de la paix pourrait donc 8tre rehaussé et, son influence sur ls scédne
internationale étant renforcée, on pourrait envisager de prendre certaines mesures
spécifiques, par exemple :

a) Concevoir une procédure plus détaillée et régulidre de suivi de la
conjoncture internationale sur le plan de la sécurité au Conseil de sécurités

b) Régler plus t8t les différends et conflits potentiels;

c¢) Mieux intégrer les organisations régionales aux mécanismes internationaux
d'enpemble en matidre de paix et de sécuritéd;

d) Faire en sorte que les opérations de maintien de la paix de 1'ONU
décidées par le Conseil de sécurité bénéficient d'un appui politique soutenus

e) Appuyer plus énergiguement et plus durablement dans la pratique les
accords visant au maintien de la pajix et 3 la stabilité, y compris sur le plan
financiers

f) Paire en sorte que la lutte contre les conflits (maintien de la paix) et

la négociation et le réglement des différends (recherche de la paix) se renforcent
mutuellement et se complétent;

q) Envisager d‘étendre progressivement 3 4'autres domaines des techniques
apparentées & celles utilisées pour le maintien de la paix - par exemple A
1'occasion des mesures d'urgence en cas de catastrophe ou pour donner suite aux
accords internationaux relatifs & la lutte contre le terrorisme qui doivent dtre
conclus en application de décisions récentes du Conseil de sécurité et de
1'Assemblée générale.

La sécurité régional dans le tiers monde

18. La Commission a souligné 1'imporcance des accords relatifs 3 la sécurité
régionale dans toutes les régions, Ceux que les pays en développement ont
1ibrement conclus aprés en avoir été les instigateurs contribuent tout
particulidrement & la paix, & 1a sécurité et & l'autonomie du Liers monde.
L'afficacitd at 1a durde dea accords rédaionaux de sdouritd. au'ila aoient fondés
sur des organisations régionales ou sur des mécanismes ad hoc, seraient gra.dement
renforcées 8'ils étalent 1ids au cadre international et aux accords de sécurité
collective prévus dans la Charte des Nations Unies et appuyés par ces derniers. La
commission a estimé que les pays gqui ont conclu des accords régionaux de sécurité
pourralent recourir davante aux mécanismes de maintien de la paix de 1'ONU, afin de
stabiliser des situations explosives susceptibles de dégénérer en conflit armé,

/oo.
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19. Sécurité et développement sont indissolublement 1ids dans le tiers monde. La
coopération régionale dans les domaines sociale, économique et politique est donc
un élément important de la sécurité régionale, La pauvretd et 1'injustice extrdmes
sont une source majeure de conflits, internes et externes, dans le monde en
développement. Il serait de 1'intér8t de la sécurité commune que les puissances
étrangdres g'abstiennent d'exploiter ou d'exacerber les troubles qui risquent
d'éclater du fait du dénuement et des disparités et que des mesures positives
sofent prises dans les domaines du désarmement et du développement pour aider les
pays en développement 3 surmonter ces problémes. Les pays pourraient concrétement
contr jbuer & apaiser les tensions en faisant preuve de modération dans la livraison
d'armes classiques, dans un cadre déterminé i 1'échelon régional; tel devrait &tre
l'objectif de négociations multilatérales et bilatérales,

20. L'instabilité du tiers monde met en péril 1a sécurité du monde entier. Les
conflits régionaux ont &té A l'origine d'affrontements plus vastes impliquant les
grandes puissances et ont méme failli causer un affrontement nucléaire. La
viabilité des accords régicnaux est de l'intérdt de la communauté mondiale tout
entidre,

21. La Commission a été encouragée par les propositions préliminaires présentées
dans le cadre de l'Association pour la coopération régionale en Asie du sSud dans
1'objectif de limiter les conflits qui pourraient surgir, dans cette région, 3
propos d'installations nucléaires et des ressources naturelles communes. La
Comission s'est également félicitée des témoignages d'appui au processus de
Contadora émanant des pays d'Amérique centrale et d'autres pays d'Amérique latine.
Blle a considéré que les efforts soutenus déployés au sein de 1'Association des
nations de 1'Asie du Sud-Bst en vue de faire de cette région une zone pacifique,
libre et neutre étaient un élément posicif. D'autres efforts de coopération
régionale peuvent eux aussi améliorer les perspectives de sécurité commune.

22. s'agissant de l'Afrique, 1a Comuission a été extr@mement préoccupée par 1a
détérioration de la situation en Afrique australe. L'escalade de la violence est
la conséquence directe des politiques d'spartheid et d'agression de 1'Afrique

du Sud. La Commission a demandé d'intensifier les efforts internationaux visant 3
lutter contre le régime 4'apartheid et a souligné en particulier la nécessité
pressante d'imposer des sanctions obligatoires contre 1l'Afrique du Sud, ce qui
renforcerait les efforts internes et internstionaux visant A 1'élimination de
1'apartheid., La Comnission s'est félicitée de la coopération régionale entre les
pPays membres de la Conférence sur la coopération pour le développement de l'Afrique
australe; la Conférence contribue notablement 3 promouvoir le développement et la
stabililé des pays d'Afrique australe, dont certains sont dans une situation
extrdmement précaire car ils sont économiquement tributaires de 1'Afrique du Sud
qui les agresse militairement, Les efforts déployés par la Conférence sur la
coopération pour le développement de l'Afrique australe en vue de permettre i ces
Pays d'accéder a 1'indépendance économique et de lutter contre l'agression
sud-africaine méritent 1l'appui de la communauté internationale tout entiére,

23, Chaque région différe sur le plan des besoins et des perspectives en matiére
de sécurité et devrait pouvcir explorer intégralement les possibilités de résoudre
les problémes régionaux sur la base d'un consensus, Il ne s'agit pas de justifier
la domination d'une région par une seule puissance régionale ou par une coalition

/e
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de puissances., L'interdépendance de l'économie mondiale (reflétée dans la crise de
la dette, la récession mondiale et la crice commerciale et financidre), l'emprise
mondiale de la technique et la menace universelle posfe par la dégradation de
l'environnement soulignent toutes la nécessité de solutions régionales cohérentes.
L'attachement & )la cocpération internationale est la condition préalable la plus
importante 3 satisfaire pour assurer la sécurité commune sous tous ses aspects; le
systdme des Nations Unies est le mécanisme universel instaurd A cet effet,

PARTICIPANTS A LA REUNION DE DELHI

Membres de la Commission

Olof Palme, Sudde (Président)

Glorgi Arbatov, Union des Républiques socialistes soviétiques
Egon Bahr, République fédérale d'Allemagne

Gro Harlem Brundtland, Norwvige

Alfonso Garcia-Robles, Mexique

Haruki Mori, Japon

C. B, Mmuthamna, Inde

Olusegun Obasanjo, Nigéria

David Owen, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Shridath Ramphal, Guyana

Salim Salim, République-Unie de Tanzanie

Soedjatmoko, Indonésie

Joop den Uyl, Pays-Bas

Conseillers scientifiques

James Leonard, Rtats-Unis 4'Amérique
Mikhail Milstein, Union des Républiques socialistes soviétiques

Consultant scientifique
Johan Jorgen Holst, Norvige

Experts auprds de la Commission

Barry Blechman, Etats-Unis 4'Amérique
Raimo Vayrynen, Pinlando

Secrétaire exécutif

Anders Pearm, Sudde
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Bxperts invices

Brian Urquhart, Organisation des Nations Unies
Mar ianne Helil rg, Norvége

K, Subrahman m, Inde

Sergio Gonzales-Galvez, Mexique

Augustine Mahiga, République-Unie de Tanzanie
Kusuma Snitwongse, Thailande
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